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VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE (EU) 2016/2008
z 15. novembra 2016,

o opatreniach na kontrolu zdravia zvierat v siivislosti s nodulirnou dermatitidou v urcitych
¢lenskych Stitoch

[ozndmené pod cislom C(2016) 7023]

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

so zretefom na smernicu Rady 89/662/EHS z 11. decembra 1989 o veterindrnych kontrolich v obchode vnitri
Spolocenstva s cielom dobudovania vnitorného trhu ('), a najmi na jej cldnok 9 ods. 4,

so zretelom na smernicu Rady 90/425/EHS z 26. juna 1990 tykajiicu sa veterinirnych a zootechnickych kontrol
uplatiiovanych v obchode vndtri Spolocenstva s ur¢itymi Zivymi zvieratami a vyrobkami s ohladom na vytvorenie
vnitorného trhu (%), a najmi na jej ¢ldnok 10 ods. 4,

so zretelom na smernicu Rady 92/119/EHS zo 17. decembra 1992, ktorou sa zavddzaji vSeobecné opatrenia
Spolocenstva na kontrolu ur¢itych chorob zvierat a osobitné opatrenia tykajice sa vezikuldrnej choroby osipanych (%),
a najmd na jej ¢lanok 14 ods. 2, ¢lanok 19 ods. 1 pism. a), ¢lanok 19 ods. 3 pism. a) a ¢ldnok 19 ods. 4 a ods. 6,

so zretelom na smernicu Rady 2002/99/ES zo 16. decembra 2002 ustanovujiicu pravidld pre zdravie zvierat, ktorymi sa
riadi produkcia, spracovanie, distribticia a uvddzanie produktov Zzivocisneho pdévodu urcenych na ludskd spotrebu na
trh (%), a najma na jej ¢ldnok 4 ods. 3,

kedZe

(1) Noduldrna dermatitida je virusové ochorenie hovidzieho dobytka prendsané vektormi. Podla vedeckého
stanoviska Eurdpskeho tiradu pre bezpecnost potravin (EFSA) tykajiceho sa noduldrnej dermatitidy, ktoré bolo
prijaté 3. decembra 2014 (dalej len ,stanovisko EFSA®) (), sa moZe vyskytnif priamy a nepriamy prenos
noduldrnej dermatitidy. Noduldrna dermatitida je charakterizovand zavaznymi stratami v Zivo¢iSnej vyrobe a ma
potencidl velmi rychlo sa §irit, najmi prostrednictvom Zivych zvierat, vektorov a urcitych produktov ziskanych
z infikovanych zvierat.

(2)  V smernici 92/119/EHS sa ustanovujii vSeobecné kontrolné opatrenia, ktoré sa maji uplatiovat v pripade
vyskytu ohniska urcitych chorob zvierat vratane noduldrnej dermatitidy. Patria sem kontrolné opatrenia, ktoré sa
maju prijat v pripade podozrenia na pritomnost noduldrnej dermatitidy v chove a v pripade potvrdenia tejto
pritomnosti vritane stanovenia ochrannych pdsem a pdsem dohladu okolo ohnisk a inych dodato¢nych
kontrolnych opatreni na predchddzanie $ireniu choroby a na likviddciu infekcie. V uvedenych kontrolnych
opatreniach sa stanovuje aj vakcindcia v pripade vyskytu ohniska noduldrnej dermatitidy ako doplnok k inym
kontrolnym opatreniam.

(3) Vo vykondvacich rozhodnutiach Komisie (EU) 2015/1500 () a (EU) 2016/645 () sa stanovujii urcité ochranné
opatrenia v savislosti s potvrdenim noduldrnej dermatitidy v Grécku v roku 2015 a v Bulharsku v roku 2016.
Uvedené ochranné opatrenia zahffiaji zriadenie infikovaného pasma v uvedenych ¢lenskych $tatoch, ktoré je
opisané v prilohe ku kazdému z uveden}'fch Vykona'vacfch rozhodnuti a ktoré zahfnia oblast, kde bola potvrdend
noduldrna dermatitida, a ochranné pasma a pdsma dohladu riadne zriadené Gréckom a Bulharskom v sdlade so
smernicou 92/119/EHS Vykonévacie rozhodnutia (EU) 2015/ 1500 a (EU) 2016/645 boli niekolkokrdt zmenené
v dosledku vyvoja situdcie tykajicej sa choroby vritane rozsirenia infikovaného pdsma s cielom zahrnit dalsie
regiondlne jednotky Grécka a Bulharska. Uvedené vykonévacie rozhodnutia sa uplatiiujii do 31. decembra 2016.
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) Vestnik EFSA 2015; 13(1): 3986.

Y) Vykon4vacie rozhodnutie Komisie (EU) 2015/1500 zo 7. septembra 2015 o urcitych ochrannych opatreniach proti nodulérnej
dermatitide v Grécku, ktorym sa zrusuje vykondvacie rozhodnutie (EU) 2015/1423 (U.v.EU L 234, 8.9.2015, 5. 19).

(") Vykonévacie rozhodnutie Komisie (EU) 2016/645 z 22. aprila 2016 o urcitych ochrannych opatreniach proti noduldrnej dermatitide
v Bulharsku (U. v. EUL 108, 23.4.2016, 5. 61).
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(4) Vo vykondvacich rozhodnutiach Komisie (EU) 2015/2055 (') a (EU) 2016/1183 () sa stanovuje, Ze Grécko
a Bulharsko mo6zu vykonat nidzova vakcindciu hoviddzieho dobytka drzaného v chovoch vo vakcinaénom pasme
stanovenom v prilohe I k uvedenym vykondvacim rozhodnutiam.

(5)  Okrem Grécka a Bulharska zaznamenal od aprila do augusta 2016 na svojom tzemi ohniskd noduldrnej
dermatitidy po prvykrdt aj znaény pocet tretich krajin juhovychodnej Eurdpy, konkrétne Albansko, byvald
Juhoslovanskd republika Macedénsko, Kosovo (), Cierna Hora a Srbsko. Vsetky uvedené tretie krajiny ozndmili
Komisii, Ze popri inych opatreniach bola do ich stcasnej politiky v oblasti kontroly chorob zaradend vakcindcia
proti noduldrnej dermatitide.

(6)  Podla stanoviska EFSA (*) st komer¢ne dostupné len Zivé atenuované vakciny proti noduldrnej dermatitide.
V stanovisku EFSA sa opisuji vakciny obsahujice atenuovany virus noduldrnej dermatitidy kmeria Neethling ako
vysoko G¢inné pri prevencii chorobnosti. Pretoze homoldgne Vakciny proti noduldrnej dermatitide st tcinnejsie
ako vakciny zalozZené na atenuovanych virusoch kiahni oviec, md sa odpordcat ich pouzitie, a to podla
dostupnosti u vyrobcov vakein, ktorf posobia vylu¢ne mimo Unie. Okrem toho, podla stanoviska EFSA moze byt
povodca noduldrnej dermatitidy pritomny v koZi postihnutych zvierat az 92 dni, a to aj bez viditelnych lézif.

(7)  Neexistuje vakcina proti noduldrnej dermatitide s povolenim na uvedenie na trh v Unii. Nidzova vakcindcia
v silade s ¢lankom 19 smernice 92/119/EHS sa preto modzZe vykonaf len v silade s ¢ldnkom 8 smernice
Eurépskeho parlamentu a Rady 2001/82[ES (°), ktorou sa ¢lenskym Stitom v pripade zdvaznej epizootickej
choroby prechodne povoluje pouzivanie imunologickych veterindrnych liekov bez povolenia na uvedenie na trh,
¢o je aj pripad noduldrnej dermatitidy.

(8)  Podla nidzového odportcania EFSA v stvislosti s noduldrnou dermatitidou, ktoré bolo prijaté 29. jala 2016 (%),
je vakcindcia proti noduldrnej dermatitide najicinnej$i sposob obmedzenia $irenia uvedenej choroby. Na tcely
eradikdcie noduldrnej dermatitidy je potrebné vykonat vakcindciu celej ndchylnej populacie v regiénoch s rizikom
zavleCenia noduldrnej dermatitidy a v regiénoch postihnutych noduldrnou dermatitidou s cielom minimalizovat
pocet ohnisk a malo by sa dosiahnut vysoké vakcinatné pokrytie na trovni zvierat a na trovni chovov. Z toho
dovodu by sa mala v rdmci ,spolahlivej politiky prevencie a kontroly pre nodulirnu dermatitidu stanovit
vakcindcia.

(9)  Riziko $irenia noduldrnej dermatitidy z ockovanych zvierat a produktov z nich je iné ako rizikd vyplyvajice
z neockovanych zvierat, pripadne zo zvierat v inkuba¢nom case. Je preto potrebné ustanovit podmienky na
odosielanie ockovaného hovidzieho dobytka a produktov pochddzajicich z tychto zvierat. Treba poznamenat aj
to, Ze riziko $irenia noduldrnej dermatitidy z ockovanych alebo neockovanych zvierat pochddzajicich z oblasti,
kde sa uplatriuje vakcindcia proti noduldrnej dermatitide, ale kde sa nevyskytli ziadne ohniskd noduldrnej
dermatitidy, je iné ako riziko, ktoré takéto zvieratd predstavuji vtedy, ked pochddzaji z oblasti postihnutych
noduldrnou dermatitidou. Z toho dévodu by sa mali ustanovit aj osobitné podmienky pre tieto zvierata.

(10)  Vedecké poznatky o noduldrnej dermatitide st netiplné. Ockovany hovadzi dobytok je chraneny pred klinickymi
priznakmi, nie vSak nevyhnutne pred infekciou, priom nie vietky ockované zvieratd reaguji ochrannou
imunitou. Na minimalizovanie rizika by sa preto malo povolit len odosielanie zasielok ockovanych zvierat po
uplynut{ minimalne 28 dni, ¢o je maximdlny inkubaény ¢as pre noduldrnu dermatitidu po vakcindcii.

(11) Pokial ide o riziko Sirenia noduldrnej dermatitidy, jednotlivé komodity predstavuji rozne trovne rizika. Ako sa
uvéddza v stanovisku EFSA, premiestiiovanie zivého hovidzieho dobytka, spermii hovadzieho dobytka a surovych
kozi a usni z infikovaného hovidzieho dobytka predstavuje vdcsie riziko z hladiska vystavenia a dosledkov nez
v pripade inych produktov, ako je mlieko a mlie¢ne vyrobky, oSetrené koze a usne alebo Cerstvé miso, misové
pripravky a misové vyrobky z hoviddzieho dobytka. Pokial vSak ide o ich dlohu pri prenose noduldrnej
dermatitidy, vedecké a experimentdlne dokazy chybaji. Preto by kontrolné opatrenia stanovené v tomto
rozhodnuti mali byt vyvdzené a timerné rizikim. Podobne nie je mozné vylucit prenos noduldrnej dermatitidy

(') Vykonavacie rozhodnutie Komisie (EU) 2015/2055 z 10. novembra 2015, ktorym sa stanovuji podmlenky na stanovenie programu
niidzovej vakcinicie hovadzieho dobytka proti noduldrnej dermatitide v Grécku a ktorym sa meni vykondvacie rozhodnutie (EU)
2015/1500 (U.v.EUL 300,17.11. 2015,s. 31).

() Vykondvacie rozhodnutie Komisie (EU) 2016/1183 zo 14. jila 2016, ktorym sa schvaluje program niidzovej vakcindcie proti
noduldrnej dermatitide hovadzich zvierat v Bulharsku a ktorym sa menf priloha k vykondvaciemu rozhodnutlu (EU) 2016/645
U.v. EUL 195,20.7.2016,s. 75).

(*) Tymto oznacenim nie s dotknuté pozicie tykajiice sa Statiitu a oznacenie je v sulade s rezoltciou Bezpe¢nostnej rady OSN ¢. 1244 a so
stanoviskom Medzindrodného sidneho dvora k vyhldseniu nezévislosti Kosova.

(% Vestnik EFSA 2015; 13(1):3986 [73 s].

(°) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2001/82/ES zo 6. novembra 2001, ktorou sa ustanovuje zdkonnik Spolocenstva o veteri-
narnych liekoch (U. v.ES L 311, 28.11.2001,s. 1).

(°) Vestnik EFSA 2016; 14(8):4573 [27 s].
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prostrednictvom spermy, vajicok a embryi hovidzieho dobytka. Pre tieto komodity by sa mali preto stanovit
urcité ochranné opatrenia zaloZené na stanovisku EFSA a na prislusnych najaktudlnejsich normach a odpora-
¢aniach Svetovej organizdcie pre zdravie zvierat (OIE).

(12) Kostrové svalovina z hovidzieho dobytka sa povazuje za bezpecni komoditu podla vedeckej komisie OIE pre
choroby zvierat (') a ako je uvedené v prilohe 36 casti B spravy o zasadani komisie OIE pre normy tykajiice sa
zdravia suchozemskych zvierat z februdra 2016 (%). Neexistuje Ziadny vedecky ani experimentilny dokaz, ktory
by naznacoval prenos virusu noduldrnej dermatitidy na ndchylné zvieratd prostrednictvom Cerstvého miisa,
mésovych prlpravkov alebo misovych vyrobkov Hoci sa v stanovisku EFSA uvddza, Ze virus nodularne]
dermatitidy moze prezif v mdse na neurcity cas, existujici zdkaz Unie tykajici sa kfmenia prezivavcov
bielkovinami z prezivavcov stanoveny v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 1069/2009 ()
a v clanku 7 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 999/2001 (*) vyluCuje moznost mozného
ordlneho prenosu noduldrnej dermatitidy.

(13) Mlieko a mlie¢ne vyrobky, ako aj mledzivo moéZu predstavovat riziko $irenia noduldrnej dermatitidy len vtedy,
ked st urCené na kfmenie zvierat nachylnych druhov. Mali by sa preto ustanovit opatrenia na zmiernenie rizika
zamerané na predchddzanie $ireniu noduldrnej dermatitidy prostrednictvom takychto vyrobkov, ked st ur¢ené na
kfmenie zvierat.

(14) V smernici Rady 64/432[EHS (°) a v rozhodnuti Komisie 93/444/EHS () sa stanovuje Ze premlestnovame zvierat
maju sprevaddzat zdravotné certifikdty. Ak sa na Zivé zvieratd uréené na obchod v rdmci Unie alebo na vyvoz do
tretej krajiny vztahuji vynimky zo zdkazu odosielania Zivych zvierat z oblasti uvedenych v prilohe I k tomuto
rozhodnutiu, tieto zdravotné certifikity by mali obsahovat odkaz na toto rozhodnutie, aby sa zabezpecilo, Ze
v prislusnych certifikdtoch sa poskytnt primerané a presné zdravotné informdcie.

(15) Na Gcely zrozumitelnosti a zjednodusenia by sa mali Vykonavac1e rozhodnutia (EU) 2015/1500, (EU)
2015/2055, (EU) 2016/645 a (EU) 2016/1183 zrusit a nahradif tymto rozhodnutim, ktorym sa zavidzajii
zmenené a jednotné opatrenia pre vietky ¢lenské $tity postihnuté noduldrnou dermatitidou alebo vykondvajice
vakcindciu proti noduldrnej dermatitide.

(16)  Schvdlenie vakcinacnych programov, ktoré predlozili prislusné clenské Stdty a ktoré st teraz zahrnuté vo
vykondvacom rozhodnuti (EU) 2015/2055 pre Grécko a vo vykondvacom rozhodnuti (EU) 2016/1183 pre
Bulharsko, ako aj schvélenie vakcina¢ného programu predloZeného Chorvitskom, by mali podliehat inému
vykondvaciemu rozhodnutiu, ktoré sa md prijat.

(17)  Bulharsko informovalo Komisiu, Ze vakcindcia vSetkych hoviddzich zvierat proti noduldrnej dermatitide bola
dokoncend 15. jala 2016 a posledny vyskyt noduldrnej dermatitidy na jeho tzemi bol potvrdeny 1. augusta
2016. Urcité oblasti Bulharska, kde sa noduldrna dermatitida nikdy nevyskytla, ale kde sa vykonala vakcinacia
proti uvedenej chorobe, by mali byt preto uvedené v Casti I prilohy I k tomuto rozhodnutiu ako ,pdsmo bez
vyskytu s vakcindciou®, pricom zostdvajiica Cast izemia uvedeného ¢lenského $titu by mala byt uvedend ako
yinfikované pasmo*.

(18) Opatrenia stanovené v tomto rozhodnut{ si v stilade so stanoviskom Stdleho vyboru pre rastliny, zvieratd,
potraviny a krmivd,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
Predmet a rozsah pdsobnosti

Tymto rozhodnutim sa stanovuji opatrenia na kontrolu zdravia zvierat v stvislosti s noduldrnou dermatitidou
v Clenskych $tatoch alebo v ich Castiach uvedenych v prilohe I (prislusné clenské Stty) vratane minimélnych poziadaviek
na vakcina¢né programy proti noduldrnej dermatitide, ktoré clenské $taty predkladaji Komisii na schvalenie.

() http://www.oie.int/fileadmin/Home/eng/Internationa_Standard_Setting/docs/pdf/SCAD/A_SCAD_Feb2016.pdf [priloha 15, ¢lanok
11.11.1-bis. Safe commodities (Bezpe¢né komodity)].

() http://www.oie.int/fileadmin/Home/eng|Internationa_Standard_Setting/docs/pdf/A_TAHSC_Feb_2016_Part_B.pdf.

(}) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1069/2009 z 21. oktSbra 2009, ktorym sa ustanovuju zdravotné predpisy tykajice sa
vedlajsich Zivocisnych produktov a odvodenych produktov neurcenych na Tudski spotrebu a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES)
¢. 1774/2002 (nariadenie o vedlajsich Zivocisnych produktoch) (U.v.EUL 300, 14.11.2009, s. 1).

(*) Nariadenie Eurépskeho par] amentu a Rady (ES) ¢. 999/2001 z 22. médja 2001, ktorym sa stanovujii pravidld prevencie, kontroly
a eradikécie nicktorych prenosnych spongiformnych encefalopatif (U.v.ESL147,31.5.2001,s. 1).

() Smernica Rady 64/432/EHS z 26. jina 1964 o zdravotnych problémoch zvierat ovplyvnu]uach obchod s hovidzim dobytkom
a osfpanymi vo vntri Spolocenstva (U. v. ES 121, 29.7.1964, 5. 1977/64).

() Rozhodnutie Komisie 93/444/EHS z 2. jila 1993 o podrobnych pravidlich obchodu s urcitymi zivymi zvieratami a vyrobkami,
uréenymi na vyvoz do tretich krajin v rimci Spolocenstva (U. v. ES L 208, 19.8.1993, 5. 34).


http://www.oie.int/fileadmin/Home/eng/Internationa_Standard_Setting/docs/pdf/SCAD/A_SCAD_Feb2016.pdf
http://www.oie.int/fileadmin/Home/eng/Internationa_Standard_Setting/docs/pdf/A_TAHSC_Feb_2016_Part_B.pdf
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Cldnok 2
Vymedzenie pojmov

Na tcely tohto rozhodnutia sa uplatiluje toto vymedzenie pojmov:
1. ,hovidzi dobytok” st kopytniky druhov Bos taurus, Bos indicus, Bison bison a Bubalus bubalis;

2. ,volne Zijice prezavavce chované v zajati“ si volne Zijice prezivavce druhov, o ktorych je zndme, Ze sa podla
najnovsich dostupnych vedeckych poznatkov podielajii na prenose a ireni noduldrnej dermatitidy;

3. ,infikované pasmo“ je Cast izemia clenského $titu uvedend v Casti II prilohy I k tomuto rozhodnutiu, ktord zahfna
oblast, kde bola potvrdend noduldrna dermatitida a v3etky ochranné pisma a pasma dohladu stanovené v sulade
s ¢lankom 10 smernice 92/119/EHS a kde sa po schvdleni vakcinacnych programov Komisiou moéze vykonat
vakcindcia proti noduldrnej dermatitide;

4. ,pdsmo bez vyskytu s vakcindciou® je cast tizemia ¢lenského $tdtu uvedend v Casti I prilohy I k tomuto rozhodnutiu,
ktord zahffia oblasti mimo pdsma infikovaného nodulirnou dermatitidou, kde sa vykondva vakcindcia proti
noduldrnej dermatitide po schvéleni vakcina¢nych programov Komisiou.

Cldnok 3

Obmedzenia tykajice sa odosielania hovidzieho dobytku a volne Zijiicich prezivavcov chovanych
v zajati a ur€itych ZivodiSnych produktov z oblasti uvedenych v prilohe I

Prislusné ¢lenské $taty zakdzu odosielanie zésielok:

a) zivého hovidzieho dobytka a volne Zijiicich prezavavcov chovanych v zajati z oblasti uvedenych v Castiach I a II
prilohy I;

b) spermy, vajicok a embryi hovidzieho dobytka a volne zijicich prezivavcov chovanych v zajati z oblasti uvedenych
v Castiach I a II prilohy [

¢) mledziva, mlieka a mlie¢nych vyrobkov z hovidzieho dobytka a volne Zijtcich prezivavcov chovanych v zajati, ktoré
st uréené na kfmenie zvierat, z oblasti uvedenych v ¢asti II prilohy I;

d) nespracovanych vedlajsich Zivocisnych produktov z hovidzieho dobytka a volne Zijucich prezivavcov chovanych
v zajat{ inych, ako st uvedené v pismene e¢), z oblasti uvedenych v Castiach I a II prilohy [;

e) neosetrenych surovych koZi a usni ur€enych na ludskd spotrebu alebo neosetrenych koZzi a usni neurcenych na
[udskii spotrebu z hovidzieho dobytka a volne Zijucich prezivavcov chovanych v zajati z oblasti uvedenych
v Castiach I a II prilohy L

Cldnok 4

Vynimka zo zdkazu tykajiceho sa odosielania Zivého hovidzieho dobytka a volne Zijicich
preziivavcov chovanych v zajati z oblasti uvedenych v casti I prilohy I

1. Odchylne od zdkazu stanoveného v ¢lanku 3 pism. a) moze prislusny orgdn povolit odosielanie Zivého hovidzieho
dobytka a volne Zijucich preziivavcov chovanych v zajati z chovov situovanych v oblastiach uvedenych v Casti I
prilohy I za predpokladu, Ze uvedené zvieratd splnaja aspon jeden z nasledujiicich stborov podmienok:

a) zvieratd sa odosielajii do oblasti uvedenych v casti I alebo II prilohy I toho istého alebo iného ¢lenského Stdtu alebo
do tretej krajiny a spliiajii tieto podmienky:

i) zvieratd boli ockované proti noduldrnej dermatitide aspori 28 dni pred ddtumom odoslania a pochddzaja
z chovu, v ktorom sa zvieratd zdrziavali najmenej 28 dni a v ktorom boli vietky zvieratd ndchylnych druhov
ockované proti noduldrnej dermatitide minimalne 28 dni pred ditumom odoslania;

ii) vSetky zvieratd v chove povodu boli klinicky kontrolované v defi naloZenia na odoslanie a neprejavovali sa u nich
ziadne klinické priznaky noduldrnej dermatitidy;
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iii) zvieratd nepodliehaji Ziadnemu z obmedzeni stanovenych v smernici 92/119/EHS;

iv) prislusny orgdn v mieste povodu vykondva vakcinacny program proti noduldrnej dermatitide, ktory spina
podmienky stanovené v prilohe II a ktory bol schvdleny Komisiou, a informoval Komisiu a ostatné ¢lenské staty
o ddtume zaciatku svojho vakcina¢ného programu a

v) bol stanoveny postup prepravy v stlade s ¢ldinkom 12 pod kontrolou prislusnych organov ¢lenskych 3tdtov miest
povodu, tranzitu a urCenia, s cielom zabezpecit, aby sa zvieratd prepravovali bezpetne a aby sa ndsledne
neodosielali do iného ¢lenského stétu alebo tretej krajiny, alebo

zvieratd sa odosielajii do akejkolvek oblasti toho istého alebo iného clenského stitu alebo tretej krajiny a splnaji tieto
podmienky:

i) zvieratd boli ockované proti noduldrnej dermatitide aspon tri mesiace pred ddtumom odoslania a pochddzaji
z chovu, v ktorom boli vietky zvieratd nachylnych druhov ockované proti noduldrnej dermatitide aspon 28 dni
pred ddtumom odoslania;

ii) vSetky zvieratd v chove povodu boli klinicky kontrolované v deni naloZenia na odoslanie a neprejavovali sa u nich
Ziadne klinické priznaky noduldrnej dermatitidy;

iii) zvieratd nepodliehaji Ziadnemu z obmedzeni stanovenych v smernici 92/119/EHS;

iv) zvieratd sa od narodenia alebo pocas obdobia najmenej 28 dni pred ddtumom odoslania zdrziavali v chove, kde
v okruhu najmenej 20 km pocas troch mesiacov pred ditumom odoslania nebol potvrdeny vyskyt noduldrnej
dermatitidy a pred tym z akéhokolvek potvrdenia infekcie noduldrnou dermatitidou vyplyvalo utratenie
a likvidacia vSetkych nachylnych zvierat v postihnutych chovoch, situovanom v oblastiach uvedenych v casti I
prilohy I v ¢lenskom $tate, kde boli vSetky zvieratd vo vSetkych jeho oblastiach uvedenych v casti I
prilohy I ockované alebo preockované proti noduldrnej dermatitide v stlade s prilohou II najmenej tri mesiace
pred datumom odoslania a zostdvajii v obdobi imunity stanovenom vyrobcom v $pecifikdcidch vakciny, a

v) prislusny orgdn v mieste povodu vykonal vakcinaény program proti noduldrnej dermatitide, ktory spinal
podmienky stanovené v prilohe II a ktory bol schvdleny Komisiou, a informoval Komisiu a ostatné ¢lenské staty
o ddtume zaciatku a ddtume dokoncenia svojho vakcinaéného programu a

V1

=

bol stanoveny postup prepravy v siilade s ¢lankom 12 pod kontrolou prislusnych orgdnov ¢lenskych Stitov miest
povodu, tranzitu a urCenia, s cielom zabezpecit, aby sa zvieratd prepravovali bezpecne a aby sa ndsledne
neodosielali do iného ¢lenského $tatu alebo tretej krajiny, alebo

zvieratd sa odosielajii do akejkol'vek oblasti clenského §tatu alebo tretej krajiny a splfiajii tieto podmienky:

i)  zvieratd splhajii vietky dalsie prislusné zaruky tykajiice sa zdravia zvierat, zaloZené na pozitivnom vysledku
postidenia rizika tykajiiceho sa opatreni proti Sireniu noduldrnej dermatitidy, ktoré vyzaduje prislusny orgin
¢lenského $tatu miesta povodu a ktoré schvélili prislusné orgdny krajin miest tranzitu a urcenia pred ddtumom
odoslania takychto zvierat;

ii) zvieratd boli ockované proti noduldrnej dermatitide aspon 28 dni pred ditumom odoslania a pochddzajii
z chovu, v ktorom boli v3etky zvieratd ndchylnych druhov ockované proti noduldrnej dermatitide aspoti 28 dni
pred ditumom odoslania;

iii) v3etky zvieratd v chove povodu boli klinicky kontrolované v deni naloZenia na odoslanie a neprejavovali sa
u nich Ziadne klinické priznaky noduldrnej dermatitidy;

iv) zvieratd nepodlichaji Ziadnemu z obmedzen{ stanovenych v smernici 92/119/EHS;

v) zvieratd sa od narodenia alebo pocas obdobia minimalne 28 dni pred ddtumom odoslania zdrziavali v chove,
kde v okruhu najmenej 20 km nebol potvrdeny vyskyt noduldrnej dermatitidy pocas troch mesiacov pred
ddtumom odoslania a predtym, ako z akéhokolvek potvrdenia infekcie noduldrnou dermatitidou vyplyvalo
utratenie a likviddcia vSetkych ndchylnych zvierat v postihnutych chovoch;
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vi) bol stanoveny postup prepravy v silade s ¢ldnkom 12 pod kontrolou prislusnych orgdnov ¢lenskych stitov
miest povodu, tranzitu a urCenia, s cielom zabezpecif, aby sa zvieratd odosielané v siilade so zdrukami
tykajacimi sa zdravia zvierat stanovenymi v bode i) prepravovali bezpe¢ne a aby sa ndsledne neodosielali do
iného ¢lenského stdtu alebo tretej krajiny;

vii) prislusny orgdn v mieste povodu vykondva vakcinaény program proti noduldrnej dermatitide, ktory spina
podmienky stanovené v prilohe II a ktory bol schvaleny Komisiou, a informoval Komisiu a ostatné ¢lenské $tity
o ddtume zaciatku svojho vakcina¢ného programu a

viii) ¢lensky $tat miesta povodu musi okamzite informovat Komisiu a ostatné ¢lenské $tity o zdrukach tykajiicich sa
zdravia zvierat a o schvéleni prislusnymi orgdnmi, ktoré st stanovené v bode i).

2. Ked hovidzie zvieratd a volne Zijice preZivavce chované v zajati splfajii poziadavky na vynimku stanovenii
v odseku 1 tohto ¢ldnku, do zodpovedajiceho zdravotného certifikitu pre uvedené zvieratd sa doplni tito dodatoénd
formulécia, ako sa stanovuje v smernici 64/432/EHS alebo v rozhodnuti 93/444/EHS:

............ (zvieratd) v stlade s ............. [cldnkom 4 ods. 1 pism. a) alebo cldnkom 4 ods. 1 pism. b) alebo cldnkom 4 ods. 1
ptsm ¢) (uvedte podla toho, ¢o sa hodi)] vykondvacieho rozhodnutia Komisie (EU) 2016/2008 o opatreniach
tykajacich sa kontroly zdravia zvierat v savislosti s noduldrnou dermatitidou v ur¢itych ¢lenskych $tatoch*.

Clanok 5

Vynimka zo zdkazu tykajiceho sa odosielania Zivého hovidzieho dobytka a volne Zijicich
prezivavcov chovanych v zajati z oblasti uvedenych v &asti II prilohy I

1. Odchylne od zdkazu stanoveného v ¢ldnku 3 pism. a) moze prislusny orgdn povolit odosielanie Zivého hovidzieho
dobytka a volne zijtcich prezivavcov chovanych v zajati z chovov situovanych v oblastiach uvedenych v casti II
prilohy I do akejkolvek oblasti ¢lenského $titu alebo tretej krajiny za predpokladu, Ze uvedené zvieratd spliiaji tieto
podmienky:

a) zvieratd splfaji prislusné zaruky tykajiice sa zdravia zvierat, zaloZené na pozitivnom vysledku postidenia rizika
tykajiceho sa opatreni proti $ireniu noduldrnej dermatitidy, ktoré vyzaduje prislusny orgdn ¢lenského $tatu miesta
povodu a ktoré schvilili prislusné organy krajin miest tranzitu a urcenia pred ditumom odoslania takychto zvierat;

b) zvieratd boli oc¢kované proti noduldrnej dermatitide aspont 28 dni pred didtumom odoslania a pochddzaji z chovu,
v ktorom boli v3etky zvieratd ndchylnych druhov ockované proti nodulirnej dermatitide aspoit 28 dni pred
ddtumom odoslania;

c) vetky zvieratd v chove povodu boli klinicky kontrolované v den naloZenia na odoslanie a neprejavovali sa u nich
ziadne klinické priznaky noduldrnej dermatitidy;

d) zvieratd nepodliehaji Ziadnemu z obmedzeni stanovenych v smernici 92/119/EHS;

e) zvieratd sa od narodenia alebo pocas obdobia najmenej 28 dni pred ddtumom odoslania zdrziavali v chove, kde
v okruhu najmenej 20 km pocas troch mesiacov pred ditumom odoslania nebol potvrdeny vyskyt noduldrnej
dermatitidy a pred tym z akéhokolvek potvrdenia infekcie noduldrnou dermatitidou vyplyvalo utratenie a likviddcia
vSetkych nachylnych zvierat v postihnutych chovoch, situovanom v oblasti uvedenej v asti II prilohy I v ¢lenskom
State, kde boli vietky zvieratd vo vietkych jeho oblastiach uvedenych v ¢asti II prilohy I o¢kované alebo preockované
proti noduldrnej dermatitide v stlade s prilohou II aspon tri mesiace pred ddtumom odoslania a zostavaji v obdobi
imunity stanovenom vyrobcom v $pecifikdcidch vakciny;

f) prislusny orgdn v mieste povodu vykondva vakcinacny program proti noduldrnej dermatitide, ktory spifia podmienky
stanovené v prilohe II a ktory bol schvileny Komisiou, a informoval Komisiu a ostatné ¢lenské $tity o ddtume
zaCiatku a ddtume dokonéenia svojho vakcina¢ného programu v silade s prilohou II;
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g) bol stanoveny postup prepravy v stlade s ¢lankom 12 pod kontrolou prislusnych orgdnov ¢lenskych Stitov miest
povodu, tranzitu a urCenia, s ciefom zabezpecit, aby sa zvieratd odosielané v stlade so zdrukami tykajicimi sa
zdravia zvierat stanovenymi v bode a) prepravovali bezpe¢ne a aby sa ndsledne neodosielali do iného ¢lenského stétu
alebo tretej krajiny, a

h) ¢lensky s$tat miesta povodu musi okamzite informovat Komisiu a ostatné ¢lenské Stity o zdrukdch tykajicich sa
zdravia zvierat a o schvéleni prislusnymi organmi, ktoré su stanovené v bode a).

2. Ked hovidzi dobytok a volne Zijice preziivavce chované v zajati splhajii poziadavky na vynimku stanovent
v odseku 1 tohto ¢ldnku, do zodpovedajiceho zdravotného certifikitu pre uvedené zvieratd sa doplni tito dodato¢nd
formulacia, ako sa stanovuje v smernici 64/432[EHS alebo v rozhodnuti 93/444/EHS:

................ (zvieratd) v stlade s cldnkom 5 ods. 1 vykonavacieho rozhodnutia Komisie (EU) 20162008 o opatreniach
tyka tcich sa kontroly zdravia zvierat v stivislosti s noduldrnou dermatitidou v uréitych ¢lenskych statoch*.

Cldnok 6

Osobitné podmienky odosielania Zivého hovidzieho dobytka a volne Zijicich preZivavcov
chovanych v zajati v rdmci oblasti uvedenych v &asti I a II prilohy I toho istého clenského $titu

1. Odchylne od zdkazu stanoveného v ¢lanku 3 pism. a) a v stlade s odsekom 2 toho istého ¢lanku moze prislusny
organ povolit odosielanie zésielok zivého hovidzieho dobytka a volne Zijtcich prezivavcov chovanych v zajati z chovov
situovanych v oblasti uvedenej:

a) v Casti I prilohy I do miesta urcenia, ktoré sa nachddza v inej oblasti uvedenej v Casti I alebo v ¢asti II prilohy I toho
istého ¢lenského 3tatu;

b) v Casti Il prilohy I do miesta urenia, ktoré sa nachddza v inej oblasti uvedenej v Casti Il prilohy I toho istého
¢lenského statu.

2. Vynimka stanovend v odseku 1 sa vztahuje len na zdsielky Zivych hovidzich zvierat a volne Zijicich prezivavcov
chovanych v zajati, a to za predpokladu, Ze zvieratd spliiaji aspon jednu z tychto podmienok:

a) zvieratd boli ockované proti noduldrnej dermatitide aspont 28 dni pred ddtumom odoslania a pochadzaji z chovu,
v ktorom boli vSetky zvieratd ndchylnych druhov ockované proti noduldrnej dermatitide aspoii 28 dni pred
datumom odoslania;

b) zvieratd bez ohladu na ich individudlny vakcina¢ny $tatat alebo vakcindciu proti noduldrnej dermatitide v ich chove
povodu moézu byt premiestnené do bitinku na naliehavé zabitie za predpokladu, ze na chov povodu sa nevztahuje
ziadne z obmedzeni stanovenych v smernici 92/119/EHS vo vztahu k noduldrnej dermatitide, ktorymi sa zakazuje
takéto premiestnenie;

¢) zvieratd st neockované potomstvo, ktoré sa narodilo pred menej ako Styrmi mesiacmi matkdm ockovanym najmenej
28 dni pred poérodom a mézu sa premiestnit do iného chovu za predpokladu, Ze vietky zvieratd nachylnych druhov
v chove povodu boli ockované alebo preockované podla pokynov vyrobcu vakciny pouzZitej najmenej 28 dni pred
ddtumom pldnového premiestnenia a chov nepodlicha Ziadnemu z obmedzeni stanovenych v smernici 92/119/EHS
vo vztahu k noduldrnej dermatitide, ktorymi sa zakazuje takéto premiestnenie.

Cldnok 7

Vynimky zo zdkazu odosielania spermy, vajicok a embryi hovidzieho dobytka a volne Zijiicich
prezivavcov chovanych v zajati z oblasti uvedenych v &asti I prilohy I

1. Odchylne od zdkazu stanoveného v ¢lanku 3 pism. b) moze prislusny orgdn povolit odosielanie spermy, vajicok
a embryi hovidzieho dobytka a volne Zijucich preziivavcov chovanych v zajati zo stredisk na odber spermy alebo
z inych zariadeni situovanych v oblasti uvedenej v Casti I prilohy I do inej oblasti uvedenej v Casti I alebo II prilohy I toho
istého alebo iného ¢lenského $tatu za predpokladu, Ze darcovské zvieratd a sperma, vajicka a embryd splnaju tieto
podmienky:

a) darcovské zvieratd boli ockované a preockované proti noduldrnej dermatitide podla pokynov vyrobcu pouzitej
vakciny, pricom prva vakcindcia bola vykonand minimilne 60 dni pred ditumom odberu spermy, vaji¢ok alebo
embryf; alebo darcovské zvieratd boli podrobené sérologickému testu na detekciu konkrétnych protildtok proti virusu
noduldrnej dermatitidy v den odberu a najmenej 28 dni po obdobi odberu spermy alebo v deni odberu embryi
a vajicok s negativnymi vysledkami;



L 310/58 Uradny vestnik Eurépskej tnie 17.11.2016

b) darcovské zvieratd boli pocas 60 dni pred ditumom odberu spermy, vajicok alebo embryi drzané v strediskdch
umelej insemindcie alebo v inom prislusnom zariadeni, kde v okruhu najmenej 20 km nebol potvrdeny Ziadny
vyskyt noduldrnej dermatitidy pocas troch mesiacov pred ditumom odberu spermy, vaji¢ok alebo embryi a predtym,
ako z akéhokol'vek potvrdenia infekcie noduldrnou dermatitidou vyplyvalo utratenie a likviddcia vSetkych ndchylnych
zvierat v postihnutych chovoch;

c) darcovské zvieratd boli klinicky kontrolované 28 dni pred datumom odberu, ako aj pocas celého obdobia odberu
a neprejavovali sa u nich Ziadne klinické priznaky noduldrnej dermatitidy;

d) darcovské zvieratd boli podrobené detekcii povodcu noduldrnej dermatitidy prostrednictvom polymerdzovej retazovej
reakcie (PCR) vykonanej na vzorkdch krvi odobratych na zaciatku a ndsledne minimélne kazdych 14 dni pocas
obdobia odberu spermy alebo v deri odberu embryi a vaji¢ok, pricom vysledky boli negativne;

e) sperma bola podrobend detekcii povodcu noduldrnej dermatitidy prostrednictvom PCR s negativnymi vysledkami a

f) prislusny orgédn v mieste povodu vykondva vakcinaény program proti noduldrnej dermatitide, ktory spifia podmienky
stanovené v prilohe II a ktory bol schvileny Komisiou, a informoval Komisiu a ostatné clenské stity o ddtume
zaciatku a ddtume dokoncenia svojho vakcinacného programu v stilade s prilohou If;

2. Odchylne od zdkazu stanoveného v ¢lanku 3 pism. b) moéze prislusny orgdn povolit odosielanie spermy, vajicok
a embryi hovidzieho dobytka a volne Zijicich prezivavcov chovanych v zajati zo stredisk na odber spermy alebo
z inych zariadeni situovanych v oblastiach uvedenych v casti I prilohy I do akejkolvek oblasti clenského stitu alebo
tretej krajiny za predpokladu, Ze darcovské zvieratd a sperma, vajicka a embrya spliaju tieto podmienky:

a) podmienky stanovené v odseku 1 pism. a) az f) a

b) darcovské zvierati spifaju vsetky dalsie prisluiné zéruky tykajiice sa zdravia zvierat, zaloZené na pozitivnom
vysledku postdenia rizika vplyvu takéhoto odoslania a opatreni proti $ireniu noduldrnej dermatitidy, ktoré vyzaduje
prislusny orgdn ¢lenského §tdtu miesta povodu a ktoré schvilili prislusné orgdny krajin miest tranzitu a urcenia pred
odoslanim takejto spermy, vaji¢ok alebo embryi, a

¢) clensky $tat miesta povodu musi okamzite informovat Komisiu a ostatné clenské Stity o zdrukdch tykajiicich sa
zdravia zvierat a o schvaleni prislusnymi orgdnmi, ktoré sii stanovené v bode b).

3. Pri odosielani spermy, embryi a vajicok, ktoré splfajii poziadavky odseku 1 alebo 2 tohto &lanku, do iného
Clenského 3$tatu alebo tretej krajiny, do zodpovedajicich zdravotnych -certifikitov stanovenych v smerniciach
88/407[EHS, 89/556/EHS alebo v rozhodnuti 93/444/EHS sa doplni tito formuldcia:

................ (sperma, vajicka a/alebo embwa uvedte podla toho, ¢o sa hodi) v sdlade s ................. (cldnkom 7 ods. 1 alebo
Cldnkom 7 ods. 2, uvedte podla toho, ¢o sa hodi) vykonavacieho rozhodnutia Komisie (EU) 2016/2008 o opatreniach
tykajacich sa kontroly zdravia zvierat v stvislosti s noduldrnou dermatitidou v ur¢itych ¢lenskych statoch*.

Clanok 8

~ 7

Vynimka zo zdkazu tykajiiceho sa odosielania nespracovanych vedlajsich Zivo&isnych produktov
z hovidzieho dobytka a volne Zijicich prezivavcov chovanych v zajati z oblasti uvedenych
v Castiach I a II prilohy I

Odchylne od zdkazu stanoveného v ¢lanku 3 pism. d) mozZe prislusny orgdn povolit odosielanie nespracovanych
vedlajsich zivocisnych produktov z hovidzieho dobytka a volne Zijicich prezivavcov chovanych v zajati:

a) z oblasti uvedenej v asti I prilohy I do miesta urcenia, ktord sa nachddza v tom istom ¢lenskom $tdte alebo v oblasti
uvedenej v Casti I alebo ¢asti II prilohy I iného ¢lenského $tatu;

b) z oblasti uvedenej v Casti II prilohy I do miesta urcenia, ktord sa nachddza v tom istom ¢lenskom $tdte alebo v oblasti
uvedenej v Casti II prilohy I iného ¢lenského $tatu za predpokladu, Zze:

i) nespracované vedlajsie Zivocisne produkty sa pod tradnym dohladom prislusnych orgdnov odosielaji na
spracovanie alebo likviddciu v zariaden{ schvdlenom v sdlade s nariadenim (ES) ¢. 1069/2009, a
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ii) ked sa miesto urcenia nachddza v inom ¢lenskom $tdte, stanovuje sa postup prepravy v siilade s ¢lankom 12 pod
kontrolou prislusnych orgdnov ¢lenskych stitov miest povodu, tranzitu a urcenia, s cielom zabezpecit, aby sa
nespracované vedlajsie Zivoéisne produkty prepravovali bezpecne do miesta uréenia a aby sa ndsledne neodosielali
do iného ¢lenského $titu alebo tretej krajiny.

Cldnok 9

Vynimky zo zdkazu tykajiiceho sa odosielania koZi a usni z hovidzieho dobytka a volne Zijiicich
preziivavcov chovanych v zajati z oblasti uvedenych v castiach I a II prilohy I

1. Odchylne od zdkazu stanoveného v ¢lanku 3 pism. e) moZe prislusny orgdn povolit odosielanie koZi a usni
z hovidzieho dobytka a volne Zijicich prezivavcov chovanych v zajati z oblasti uvedenej v Casti I prilohy I do inej
oblasti uvedenej v ¢asti I alebo II prilohy I toho istého alebo iného ¢lenského $tatu za predpokladu, zZe:

a) ide o neosetrené surové koze a usne urCené na ludskii spotrebu alebo neosetrené koze a usne odosielané pod
tradnym dohladom prisluinych orgdnov na spracovanie alebo likviddciu vo schvdlenom zariaden;

b) ked sa miesto urenia nachddza v inom clenskom $tdte, stanovuje sa postup prepravy v stlade s ¢lankom 12 pod
kontrolou prislusnych orgdnov ¢lenskych Stitov miest povodu, tranzitu a urCenia, s cielom zabezpelit, aby sa
nespracované vedlajsie ZivociSne produkty prepravovali bezpecne do miesta urcenia a aby sa ndsledne neodosielali do
iného ¢lenského $titu alebo tretej krajiny predtym, ako sa spracujii minimdlne v siilade s ¢ldnkom 9 ods. 2 pism. b),
a

) koze a usne pochddzaji z chovov, ktoré nepodliehajii Ziadnemu z obmedzeni stanovenych v smernici 92/119/EHS
v stvislosti s noduldrnou dermatitidou.

2. Odchylne od zdkazu stanoveného v ¢lanku 3 pism. e) moze prislusny orgdn povolit odosielanie kozi a usni
z hovidzieho dobytka a volne Zijiicich prezdvavcov chovanych v zajati z oblasti uvedenej v €asti I alebo II prilohy I do
akejkolvek oblasti toho istého alebo iného ¢lenského $tatu alebo tretej krajiny za predpokladu, Ze:

a) ide o neoSetrené surové koze a usne ur¢ené na ludskd spotrebu alebo neosetrené koze a usne pochddzajice z chovov,
ktoré nepodlichaji Ziadnemu z obmedzeni stanovenych v smernici 92/119/EHS v stvislosti s noduldrnou
dermatitidou;

b) koZe a usne boli:
i) osetrené v sdlade s bodom 28 pism. b) az e) prilohy I k nariadeniu Komisie (EU) ¢. 142/2011 (') alebo

ii) podrobené jednému z oSetreni stanovenych v bode 4 pism. b) bode ii) kapitoly I oddielu XIV prilohy III
k nariadeniu Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004 (3), a

) koze a usne podliehali vietkym bezpe¢nostnym opatreniam na zabrdnenie opitovnej kontamindcii patogénmi po
oSetren.

3. Odchylne od zdkazu stanoveného v ¢lanku 3 pism. e) moZe prislusny orgdn povolit odosielanie koZi a usni
z hovidzieho dobytka a volne Zijicich preziivavcov chovanych v zajati z oblasti uvedenej v Casti Il prilohy I do inej
oblasti uvedenej v asti II prilohy I toho istého alebo iného ¢lenského $tatu za predpokladu, Ze:

a) ide o neosetrené surové koze a usne urcené na ludskd spotrebu alebo neosetrené koze a usne odosielané pod
tradnym dohladom prislusnych orgdnov na spracovanie alebo likviddciu vo schvdlenom zariaden;

b) ked sa miesto urenia nachddza v inom clenskom $tdte, stanovuje sa postup prepravy v stlade s ¢lankom 12 pod
kontrolou prislusnych orgdnov ¢lenskych 3tdtov miest povodu, tranzitu a urcenia, s cielom zabezpecit, aby sa koze
a usne prepravovali bezpe¢ne do miesta urCenia a aby sa ndsledne neodosielali do iného ¢lenského $titu predtym,
ako sa spracuji minimdlne v sdlade s ¢ldnkom 9 ods. 2 pism. b), a

(') Nariadenie Komisie (EU) ¢. 142/2011 z 25. februdra 2011, ktorym sa vykondva nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1069/2009, ktorym sa ustanovujii zdravotné predpisy tykajice sa vedlajsich Zivocinych produktov a odvodenych produktov
neurcenych na fudskd spotrebu, a ktorym sa vykondva smernica Rady 97(78|ES, pokial ide o urcité vzorky a predmety vynaté spod
povinnosti veterindrnych kontrol na hraniciach podla danej smernice (U. v.EUL 54, 26.2.2011,s. 1).

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) €. 853/2004 z 29. aprila 2004, ktorym sa ustanovujii osobitné hygienické predpisy pre
potraviny Zivocisneho povodu (U. v. EUL 139, 30.4.2004, 5. 55).
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c¢) koze a usne pochddzaji z chovov, ktoré nepodliehajii Ziadnemu z obmedzeni stanovenych v smernici 92/119/EHS
v stvislosti s noduldrnou dermatitidou.

4. Odchylne od zdkazu stanoveného v ¢lanku 3 pism. €) mdze prislusny orgdn povolit odosielanie kozi a usni
z hovidzieho dobytka a volne Zijicich preziivavcov chovanych v zajati z oblasti uvedenej v Casti I alebo Il prilohy I do
akejkol'vek oblasti toho istého alebo iného ¢lenského stitu alebo tretej krajiny za predpokladu, Ze:

a) koze a usne splnajii vietky dalsie prislusné zaruky tykajiice sa zdravia zvierat, zaloZené na pozitivnom vysledku
postidenia rizika tykajiceho sa opatreni proti Sireniu noduldrnej dermatitidy, ktoré vyzaduje prislusny orgin
¢lenského 3tatu miesta povodu a ktoré schvilili prislusné orgdny krajin miest tranzitu a urlenia pred odoslanim
takychto kozi a usni;

b) koZe a usne pochddzaji z chovov, ktoré nepodliehajii Ziadnemu z obmedzeni stanovenych v smernici 92/119/EHS
v stvislosti s noduldrnou dermatitidou;

¢) je stanoveny postup prepravy v sulade s ¢lankom 12 pod kontrolou prislusnych orgdnov ¢lenskych Statov miest
povodu, tranzitu a urcenia s cielom zabezpecit, aby sa koze a usne odosielané v silade s dodato¢nymi poziadavkami
na zaruky tykajice sa zdravia zvierat stanovenymi v bode a) tohto odseku prepravovali bezpe¢ne do miesta urcenia
a aby sa nasledne neodosielali do iného ¢lenského Statu predtym, ako sa spracuji minimdlne v silade s ¢lankom 9
ods. 2 pism. b), a

d) clensky $tit miesta povodu musi okamzite informovat Komisiu a ostatné ¢lenské stity o zdrukich tykajicich sa
zdravia zvierat a o schvaleni prislu§nymi orgdnmi, ktoré st stanovené v pismene a).

Cldnok 10

Vynimka zo zdkazu tykajiceho sa odosielania mledziva, mlieka a mlie¢nych vyrobkov urenych na
kimenie zvierat z oblasti uvedenych v &asti II prilohy I

1. Odchylne od zdkazu stanoveného v ¢lanku 3 pism. ¢) modze prislusny orgdn povolit odosielanie mledziva, mlieka
a mlie¢nych vyrobkov uréenych na kfmenie zvierat, ziskanych z hovddzieho dobytka a volne Zijiicich prezivavcov
chovanych v zajati, ktoré st drzané v chovoch situovanych v oblastiach uvedenych v ¢asti I prilohy I za predpokladu, ze
mledzivo, mlieko a mlie¢ne vyrobky boli podrobené osetreniu, aby sa zaistilo zni¢enie virusu slintacky a krivacky, ako je
opisané v bodoch 1.1 az 1.5 casti A prilohy IX k smernici Rady 2003/85[ES (), a Ze zdsielka je v stlade s odsekom 2
tohto ¢lanku.

2. Prislusny orgdn povoli odosielanie zdsielok mledziva, mlieka a mlie¢nych vyrobkov do inych ¢lenskych Statov
v stlade s vynimkou stanovenou v odseku 1 tohto ¢ldnku len vtedy, ked je k zdsielkam pripojeny tiradny zdravotny
certifikdt stanoveny v prilohe k nariadeniu Komisie (ES) ¢. 599/2004 (3, a do ¢asti Il uvedeného zdravotného certifikatu
sa doplni toto potvrdenie:

,Mledzivo, mlieko alebo mliecne vyrobky v sdlade s ¢lankom 10 vykondvacieho rozhodnutia Komisie (EU)
2016/2008 o opatreniach tykajiicich sa kontroly zdravia zvierat v stvislosti s noduldrnou dermatitidou v ur¢itych
¢lenskych $tatoch*.

Cldnok 11
Poziadavky tykajice sa prepravnych vozidiel, ¢istenia a dezinfekcie

1. Prislusny orgdn zaisti, aby predtym, ako prepravné vozidlo, ktoré bolo v kontakte so zvieratami ndachylnych
druhov v oblasti uvedenej v ¢asti II prilohy I, opusti uvedent oblast, prevadzkovatel alebo vodi¢ uvedeného vozidla
poskytol dokaz preukazujici, Ze od posledného kontaktu s uvedenymi zvieratami bolo vozidlo vy¢istené a vydezinfi-
kované takym sposobom, aby sa virus noduldrnej dermatitidy inaktivoval, a Ze bolo osetrené povolenymi insekticidmi,
ktoré sti i¢inné proti vektorom noduldrnej dermatitidy.

(") Smernica Rady 2003/85/ES z 29. septembra 2003 o opatreniach Spolocenstva na kontrolu slintacky a krivacky, ktorou sa zrusuje
smernica 85/511/EHS a rozhodnutia 89/531/EHS a 91/665/EHS a meni a doplia sa smernica 92/46/EHS (U. v. EU L 306, 22.11.2003,
s. 1).

(%) Nariadenie Komisie (ES) ¢. 599/2004 z 30. marca 2004 o prijati harmonizovaného vzorového certifikitu a kontrolnej spravy tykajicich
sa obchodu so zvieratami a produktmi Zivocisneho povodu v rémci Spolocenstva (U. v. EU L 94, 31.3.2004, 5. 44).
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2. Prisluny orgdn spresni informdcie, ktoré méd predlozit prevadzkovatel alebo vodi¢ prepravného vozidla, ako je
stanovené v odseku 1, s cielom preukdzat, Ze bolo vykonané pozadované Cistenie, dezinfekcia a dezinsekcia.

Cldnok 12
Postup prepravy

Prislu§n)'f organ zabezpedi, aby postup prepravy tykajici sa prepravy Zzivého hovidzieho dobytka a volne Zijicich
prezivavcov chovanych v zajati, nespracovanych vedlajsich zivocisnych produktov a neosetrenych kozi a usni, na ktoré
sa vztahujt vynimky stanovené v clankoch 4, 5, 6, 8 a 9, splnali tieto poziadavky:

a) kazdé vozidlo, ktoré sa pouzije na prepravu uvedenych Zivych zvierat, nespracovanych vedlajsich Zivo¢isnych
produktov alebo neosetrenych kozi a usni, bolo:

i) individudlne zaregistrované prislusnym orgdnom ¢lenského 3titu miesta odoslania bud’ na ucely prepravy Zivych
zvierat, alebo nespracovanych vedlajsich Zivoc¢iSnych produktov alebo neosetrenych koZzi a usni, na ktoré sa
vztahuje postup prepravy;

ii) po naloZeni na odoslanie zapecatené tGradnym veterinirnym lekdrom; pecat moéze rozlomit alebo ju nahradit
novou len dradnik z prislusného orgdnu miesta urcenia; kazdé umiestnenie alebo nahradenie pecate sa musi
ozndmit prislusnému orgdnu v mieste urenia;

b) preprava sa uskuto¢nuje:
i) pod tradnym dohladom;

ii) priamo bez zastavenia, pokial sa na kontrolnom mieste neuskutolfivje ¢as odpocinku stanoveny v nariadeni
Rady (ES) €. 1/2005 ("). Ked sa pocas presunu cez oblast uvedent v ¢asti Il prilohy I predpokladd ¢as odpocinku
na kontrolnom mieste v trvani jedného dia alebo dlhsie, zvieratd st chranené proti Gtokom vektorov;

iii) po trase, ktorti povolil prislusny orgdn v mieste povodu;

c) zasielka obsahuje iba Zivé zvieratd alebo nespracované vedlajsie Zivocisne produkty alebo neosetrené koze a usne
toho istého zdravotného Statitu;

d) dradny veterindrny lekdr zodpovedny za chov v mieste uréenia musi potvrdit kazdy prichod prislusnému orginu
miesta povodu;

e) po naloZeni Zivych zvierat alebo nespracovanych vedlajsich Zivo¢isnych produktov alebo neosetrenych kozi a usni sa
celé vozidlo a akékolvek dalsie vybavenie pouzité na prepravu vy¢isti, vydezinfikuje a oetr{ povolenymi insekticidmi,
ktoré s G¢inné proti zndmym vektorom noduldrnej dermatitidy, v uzavretom priestore miesta urenia pod
dohladom tiradného veterindrneho lekdra;

f) pred prvym odoslanim z oblasti uvedenych v Casti I alebo II prilohy I, v siivislosti s ktorym sa uplatiiuje postup
prepravy, prislusny orgdn miesta povodu zaisti, aby prislu§né relevantné organy podnikli potrebné opatrenia s cielom
zabezpedit niidzovy plan, hierarchiu riadenia a plni spolupracu dtvarov v pripade nehod pocas prepravy, zavaznych
porich vozidla alebo akéhokolvek podvodného konania prevddzkovatela alebo vodica, a vodi¢ alebo prevddzkovatel
kamidna alebo iného vozidla musi okamzite informovat prislusny orgdn o kazdej nehode alebo zdvaznej poruche
vozidla, a

g) v pripade neoSetrenych koZi a usni alebo nespracovanych vedlajsich zivocisnych produktov musia byt vozidld dplne
nepriepustné zo vietkych stran vritane zatvdrania dverl.

Cldnok 13
Vakcinané programy proti nodulirnej dermatitide

Vakcinaéné programy proti noduldrnej dermatitide, ktoré sa Komisii predkladajii na schvalenie, musia spliiat minimalne
poziadavky stanovené v prilohe IL

(") Nariadenie Rady (ES) ¢. 1/2005 z 22. decembra 2004 o ochrane zvierat pocas prepravy a s fiou sivisiacich ¢innosti a o zmene a doplneni
smernic 64/432/EHS a 93/119/ES a nariadenia (ES) ¢. 125597 (U.v.EU L 3, 5.1.2005, 5. 1).
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Cldnok 14
ZruSenie

Vykondvacie rozhodnutia (EU) 2015/1500, (EU) 2015/2055, (EU) 2016/645 a (EU) 2016/1183 sa zruiuji a ich
opatrenia sa nahrddzajii opatreniami stanovenymi v tomto rozhodnuti.

Cldnok 15
Uplatnitelnost

Toto rozhodnutie sa uplatiiuje do 31. decembra 2019.

Cldnok 16
Adresiti

Toto rozhodnutie je uréené ¢lenskym Statom.

V Bruseli 15. novembra 2016

Za Komisiu
Vytenis ANDRIUKAITIS

clen Komisie
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PRILOHA I

CAST I

3

~Pdsma bez vyskytu s ockovanim*

1. Chorvdtsko

Celé tizemie Chorvdtska.

2. Bulharsko

A. Tieto provincie v Bulharsku:
— provincia Burgas,
— provincia Varna,
— provincia Dobric,
— provincia Razgrad,
— provincia Silistra,
— provincia Ruse,
— provincia Pleven.

B. Tieto obce v Bulharsku:
— obce Opaka, Popovo a Antonovo v provincii Targoviste,
— obce Sumen, Kaspi¢an, Novi Pazar, Nikola Kozlevo, Kaolinovo, Venec a Hitrino v provincii Sumen,

— obce Svistov, Polski Trambes a StraZica v provincii Veliko Tarnovo.

CAST II
,Infikované pasma*“

1. Grécko

A. Tieto regiony v Grécku:
— regién Atika,
— region Stredné Grécko,
— region Strednd Macedoénia,
— regi6n Vychodnd Macedénia a Tricia,
— regi6n Epirus,
— region Peloponéz,
— region Tesdlia,
— region Zdpadné Grécko,
— regién Zdpadnd Macedénia.

B. Tieto regiondlne jednotky v Grécku:

— regiondlna jednotka Limnos.

2. Bulharsko

Celé izemie Bulharska okrem oblasti uvedenych v ¢asti L.
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PRILOHA II

MINIMALNE POZIADAVKY NA VAKCINACNE PROGRAMY PRE NODULARNU DERMATITIDU (UVEDENE
V CLANKU 13)

1. VSEOBECNE POZIADAVKY

Vo vakcinaénych programoch, ktoré predkladajii clenské taty, sa musi stanovovat aspon:

a) vakcindcia vSetkého hovidzieho dobytka, pripadne volne Zijicich preziivavcov chovanych v zajati, nezdvisle od
ich pohlavia, veku a gesta¢ného ¢i produktivneho $tatGtu v rdmci Gzemia, kde sa vykond vakcindcia;

b) vakcindcia potomstva ockovaného hovidzieho dobytka, pripadne volne Zijiicich preziivavcov chovanych v zajati,
v stlade s pokynmi vyrobcu vakciny pouzitej vo veku najmenej 4 mesiacov;

¢) preockovanie vietkého hovidzieho dobytka, pripadne volne Zijucich preZivavcov chovanych v zajati, v silade
s pokynmi vyrobcu;

d) opatrenia, ktoré budi zavedené s cielom zabranif Sireniu mozZného vakcinaéného virusu. Vsetky zvyskové
mnoZstvd vakciny sa vritia na miesto, z ktorého sa vakciny distribuovali, spolu s pisomnym zdznamom o pocte
ockovanych zvierat a o pocte pouzitych davok a nésledne sa pod tradnym dohladom bezpeéne znicia;

e) vykonanie vakcindcie pod dohladom a kontrolou prislusného orgdnu, Gradnika z prislusného orgdnu alebo veteri-
nérneho lekdra, ktorého oprdvnil prislusny orgdn a ktory je pod dohladom prislusného organu;

f) zdznam podrobnych informdcii o kazdom ockovanom kuse hovidzieho dobytka prislusnym orgdnom do
vyhradenej online databdzy spojenej s centrdlnou databdzou zriadenou v sdlade s nariadenim Eurdépskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1760/2000 (!). V zdznamoch musi byt potvrdené spojenie medzi oc¢kovanou matkou
a jej potomstvom;

g) stanovenie oblasti zvySeného dohladu v okruhu minimdlne 20 km okolo pdsma, kde sa vykondva vakcinicia,

v ktorom je nevyhnutné vykonat zintenzivneny dohlad a v ktorom musi prislusny orgdn kontrolovat premiest-
fiovanie hovidzieho dobytka.

2. MINIMALNE INFORMACIE, KTORE SA MAJU POSKYTNUT
Vo vakcina¢nych programoch, ktoré predkladaji ¢clenské 3taty, sa musia uviest aspoii tieto informdcie:
a) presné oblasti, kde sa vykona vakcindcia;
b) typ alebo typy vakciny, ktoré sa pouziji;
¢) pocet chovov a zvierat podla druhov a kategérii, ktoré sa zaoCkuj, za kazdd oblast;
d) metdda a hierarchia riadenia v stivislosti s vykonanim vakcindcie (skladovanie, distribicia vakciny, personal, ktory
vykond vakcindciu, evidencia alebo osobitnd identifikdcia ockovanych zvierat, prioritnd vakcindcia podla oblasti,

tiradny dohlad nad vakcindciou, vakcindcia novonarodenych teliat, preockovanie zvierat podla pokynov vyrobcuy);

e) Casovy pldn pre vakcina¢ny program (zaciatok, oakdvany ddtum dokoncenia pre kazdd oblast, ddtum dokoncenia
v celej oblasti, kde sa vykondva vakcindcia);

f) v3etky opatrenia sprevddzajiice vakcindciu vratane obmedzeni tykajiicich sa premiestiiovania zvierat a odosielania
produktov alebo vedlajsich produktov z tychto zvierat.

3. MINIMALNE POZIADAVKY NA PODAVANIE SPRAV
Clenské staty, ktoré predlozili vakcina¢ny program, musia Komisii predlozit aspon tieto informdcie:
a) okamzité ozndmenie presného datumu spustenia vakcina¢nej kampane;

b) mesacné spravy o pokroku, v ktorych sa uvddza presné vakcinacné pokrytie dosiahnuté v kazdej oblasti;

—

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1760/2000 zo 17. jila 2000, ktorym sa zriaduje systém identifikdcie a registrdcie
hovidzieho dobytka, 0 oznacovani hovidzieho mésa a vyrobkov z hovadzieho misa, a ktorym sa zrusuje nariadenie Rady (ES) ¢. 820/97
(U.v.ESL 204, 11.8.2000,s. 1).
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¢) okamzité ozndmenie presného ddtumu dokoncenia vakcindcie v kaZdej oblasti (vakcinaéné pokrytie minimélne
95 % na drovni stdda aj na Girovni zvierat);

d) po dokonceni prvého kola vakcindcie mesaéné spravy predkladané v rdmci prvého tyzdiia kazdého mesiaca,
v ktorych sa uvadza pocet zvierat, ktoré boli ockované pocas predchddzajiceho mesiaca, a dovod vakcindcie
(napr. nové telatd, preockovanie atd’);

e) dalsie informdcie pochddzajice z vyhradenej online databdzy na ziadost Komisie.
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